EUROPAI UNIO

Bizonyitvany a Kozosségen beliili kereskedelemhez

: Bemutatott szallitmany adatai

. rész

I

I.1. Felado 1.2. Bizonyitvany hivatkozasi szama 1.2.a Helyi hivatkozasi szam:
Név
Cim 1.3. Kozponti illetékes hatosag
1.4. Helyi illetékes hatosag
Orszag
1.5. Cimzett 1.6. Kapcsolodo eredeti bizonyitvanyok szama(i) — Kisér6é okmanyok szama(i)
Név
Cim
1.7. Kereskedd
Orszag Név Jovahagyasi szam

L.8. Szarmazasi orszag ISO kod |1.9. Szarmazasi régd Kod

L.10. Rendeltetési orszag

1SO kod

I.11. Rendeltetési régio

Kod

1.12. Szarmazasi hely/Betakaritas helye

Telep |:| Gylijtd kozpont |:|

Engedélyezett intézmény |:| Termékenyité kozpont |:| Engedélyezett aquakultiras telep |:|

Létesitmény |:| Egyéb |:|

Kereskedé telephelye |:|

Embridatiiltet6 csoport |:|
Név

Jovahagyasi szam

Cim

Iranyitoszam

1.13. Rendeltetési hely

Telep |:|

Gylijtd kozpont |:|

Kereskedé telephelye |:|

Engedélyezett intézmény |:| Termékenyité kozpont |:| Engedélyezett aquakultiras telep |:|

Embrioatiiltet6 csoport |:|
Név
Jovahagyasi szam
Cim

Iranyitoszam

Létesitmény |:|

Egyed [ |

1.14. Berakodas helye

Iranyitészam

1.15. Indulas datuma és idépontja

1.16. Szallitoeszkoz

Rep\'ili)'gépD Hajé |:| vagon |:|

1.17. Szallito
Név

Belépesi pont BIP egység szama:

Tehergépkocsi |:| Egyéb Jovahagyasi szam

Azonositas:: Cim
Szam(ok): Iranyitészam Tagallam
1.21. Termékek homérséklete 1.20. Szam/Mennyiség 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti homérseklet |:| Hitott |:| Fagyasztott |:|
1.23. Konténer azonositasa/Plomba szama
1.25. Az allatok/termékek felhasznalasi célja::
1.26. Arutovabbitas harmadik orszagon keresztiil 1.27. Arutovabbitas tagallamon keresztiil

Kilépési pont Kod

1.28. Kivitel
Harmadik orszag ISO kéd
Kilépési pont Kod

1.29. Szallitas becsiilt id6tartama

1.30. Utvonalterv

L]

Igen

L]

1.31. Az allatok azonositasa
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II: Egészségiigyi informaciok II.a. Bizonyitvany hivatkozasi szama ILb. Helyi hivatkozasi szam

IL1. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos ezaton igazolom, hogy:

IL1.1. A fent meghatarozott spermat 2004. december 31-¢ el6tt gytijtotték be olyan spermagytijté kdzpontban (allomason), amelyet:
(a) a 88/407/EGK iranyelv A. mellékletének I. fej ében meghatarozott feltételek teljesiilése mellett engedélyeztek;
(b) a 88/407/EGK iranyelv A. mellékletének II. fej ében hatarozott feltételek teljesiilése mellett miikodtetnek és ellendriznek.
> 1L.1.2. A fent meghatarozott sperma begyiijtésekor a spermagyiijté kozpontban 1évé szarvasmarhak(on):
;§ a) olyan allomanybol szarmaztak és/vagy olyan anyaallattol sziilettek, amelyek megfelelnek a 88/407/EGK iranyelv B. melléklete 1. fejezete 1. pontjanak b) és c) alpontjaiban
é megadott feltételeknek;
> b) az elkiilonitési iddszakot (karantén) megel6z6 30 napon beliil elvégezték az alabbi vizsgalatokat, és ezek negativ eredménnyel zarultak:
g - a 88/407/EGK irdnyelv B. melléklete I. fejezete 1. d) pontja i., ii. és iii. alpontjaban emlitett vizsgalatok, valamint
'5 - a szarvasmarhdk fert6z6 rhinotracheitisét/fert6z6 pustulas vulvovaginitisét vizsgalo szérumneutralizacios vizsgalat vagy ELISA-teszt, valamint

:B

- a szarvasmarhak virusos hasmenését vizsgalo virusizolacios teszt (fluoreszkald ellenanyagproba vagy immunperoxidaz-proba), melyet hat honapnal

ﬁ fiatalabb allatnal az emlitett kor eléréséig elhalasztottak;

‘W

S c) teljesitik a 30 napos elkiilonitési idoszakra (karantén) vonatkozo feltételt, és amelyeken elvégezték az alabbi, negativ eredménnyel zarulo vizsgalatokat:
:. - a 64/432/EGK iranyelv C. mellékletében leirt eljaras szerint elvégzett, brucellozisra vonatkozo szerologiai teszt;

- vagy egy immunfluoreszcencens proba vagy tasakvaladékot vagy mesterséges hiivelyoblitéssel nyert anyagot tartalmazé mintabol torténd,
Campylobacter fetus fertozés kimutatasara szolgalo tenyésztéses vizsgalat, illetve ndivarua allatokon hiivelyvaladék-agglutinacios proba;
- mikroszkopikus vizsgalat és tenyésztéses vizsgalat a Trichomonas fetus kimutatasara tasakvaladékot vagy mesterséges hiivelyoblitéssel nyert anyagot
tartalmazo6 mintan, illetve ndivara allatokon hiivelyvaladék-agglutinacios vizsgalat;
d) évente legalabb egy alkalommal elvégezték a 88/407/EGK iranyelv B. melléklete II. fejezete 1. pontjanak a), b) és c) alpontja szerinti rutinvizsgélatokat, amelyek negativ
eredménnyel zarultak.

1L1.3. A fent meghatarozott sperma begyijtésének idépontjaban

a) a kdzpontban 1év6 dsszes ndivara szarvasmarhan évente legalabb egyszer Campylobacter fetus fertdzésre vonatkozo hiivelyvaladék-agglutinacios vizsgalatot végeztek, amely

negativ eredménnyel zarult, valamint

b) a begylijtést megel6z6 12 honapon beliil valamennyi, spermatermelésre hasznalt bikan elvégeztek vagy egy immunfluoreszcens probat, vagy pedig tasakvaladékot vagy

mesterséges hiivelyoblitéssel nyert anyagot tartalmazé mintan t6rténd, Campylobacter fetus fertézés kin asara szolgalo tenyésztéses vizsgalatot.
I1.1.4. A fent leirt, bikaktol szarmazo spermat olyan spermagytijtd kozpontban gyiijtotték be, amelyben:
1) vagy [a szarvasmarhakat nem vakcinaztdk szarvasmarhék fert6z6 rhinotracheitise ellen, és legalabb évente egy alkalommal szarvasmarhak fert6z6

rhinotracheitise/fert6z6 pustulas vulvovaginitis kimutatasara szolgalé szérumneutralizacios vizsgalatot vagy ELISA-tesztet végeztek, amely negativ eredménnyel
zarult]

(€))] vagy [a szarvasmarhak fert6z6 rhinotracheitise ellen nem vakcinazott szarvasmarhaféléken legalabb évente egyszer szarvasmarhak fert6z6 rhinotracheitise/fert6z6
pustulas vulvovaginitis kimutatasara szolgalé szérumneutralizacids vizsgalatot vagy ELISA-tesztet végeztek, amely negativ eredménnyel zarult; a szarvasmarhak
fert6z6 rhinotracheitisének a vizsgalatat nem végzik el olyan bikakon, amelyek a szarvasmarhék fert6z6 rhinotracheitise elleni els6 oltast megkaptak az
inszeminacids kozpontban, miutan a szarvasmarhdk fert6z6 rhinotracheitisét/fert6z6 pustulas vulvovaginitisét vizsgalo szérumneutralizacios vizsgélat vagy az

ELISA-teszt eredménye negativ lett, és amelyeket az elsé oltast kovetden legfeljebb hat honapos id6kozonként rendszeresen Gjraoltottak;] .

ILL1.5. A fent leirt spermat olyan bikaktol gytijtottck be, amelyeket/amelyeken:

IL1.5.1.

1) vagy [a begyijtést megel6z6 12 honap alatt nem vakcinaztak ragados szaj- és koromfajas ellen; |

()] vagy [a begytijtés el6tt tobb mint 30, de kevesebb mint 12 honappal vakcinaztak ragados szaj- és koromfajas ellen, és minden begyiijtéskor a spermaadagok legalabb 5%

-at (minimum 5 muiszalmaval) szaj- és koromfajasra vonatkozo virusizolacios vizsgalatot végeztek a rendeltetési hely szerinti tagallamban talalhato vagy az éltala

kijelolt laboratoriumban( )(2), és a vizsgalat negativ eredménnyel zarult;]

1.1.5.2.

1) vagy [nem vakcinaztak a szarvasmarhak fert6z6 rhinotracheitise ellen,]

1) vagy [a IL.1.4. pontnak megfelelden vakcinaztak a szarvasmarhak fertdz6 rhinotracheitise ellen,] .

IL1.6. A fent meghatarozott spermakat kozvetleniil a begyiijtés utan legalabb 30 napon keresztiil jovahagyott feltételek teljesiilése mellett taroltak(3).]
1L1.7. A fent leirt spermékat az 1.23. részben meghatarozott sorszammal ellatva lezart konténerben szallitottak a berakas helyére.

(1) Kéknyelv-betegség esetén mentesség a korzetelhagyasi tilalom alol:

1) Az 1266/2007/EK rendelet (1) 8. cikke (1) bekezdése a) vagy b) pontjanak megfelelé sperma
(1 Olyan donor éllatokbdl szarmazo6 sperma, melyek megfelelnek az 1266/2007/EK rendelet (1) III.B. melléklete (alabbi pontjanak a), b), c), d) vagy e), jeldlje be a megfelelot)
0.2

Az egyes tagallamokban el6fordulo bércsomosodaskorral kapcesolatos allategészségiigyi védointézkedésekrol sz016 (EU) 2016/2008 bizottsagi végrehajtasi hatarozat (7. cikke (1) vagy 7. cikke (2)

bekezdésének) megfelelé (sperma, petesejtek és/vagy embriok, értelemszertien jeldlje).

Megjegyzések
1. rész:
1.12. rovat: a szarmazasi hely (a 88/407/EGK iranyelv 2. cikke b) pontja els6 francia bekezdésében meghatérozott) spermagyiijté kozpont (allomas).
1.13. rovat: a rendeltetési hely a (88/407/EGK iranyelv 2. cikke b) pontjaban meghatarozott) spermagyiijté kozpont (allomas), spermatarold kozpont vagy a sperma rendeltetési helye szerinti gazdasag.
1.23. rovat: fel kell tiintetni a konténer azonositdjat és a plomba szamat.
1.31. rovat: a donor adatainak egyezniiik kell az allat hatosagi azonosito adataival.
a gyljtés iddpontjat a kovetkez6 formaban kell megadni: éééé/hh/nn, amely 2004. december 31-ét megel6z6 idépont.
a kozpont engedélyszama a spermagytijtés helye szerinti, az I.12. rovatban megadott spermagytijté kdzpont (allomas) engedélyszama.
11 rész:
1) A nem kivant rész torlendo.
2) A laboratorium megnevezése.
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II: Egészségiigyi informaciok II.a. Bizonyitvany hivatkozasi szama ILb. Helyi hivatkozasi szam

3) Friss sperma esetében torolhetd.

A pecsétnek ¢s az alairasnak a bizonyitvany mas adataitdl eltéré sziniinek kell lennie.

izonyitvany

.rész: B

I

Hatosagi allatorvos vagy hatosagi ellenor

Név (nagybetiikkel): Képesités és beosztas:

Helyi allat-egészségiigyi egység: A kapcsolodo helyi allat-egészségiigyi egység szama::
Datum: Alairas:

Pecsét
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r”

: Ellenorzés

. rész

I

II.1. Az ellenérzés datuma

O

111.2. Bizonyitvany hivatkozasi szama::

111.3. Iratellendrzés:

Nem
Megfeleld |:|
[

EU sztandard

Kiegészité garanciak Megfeleld

Megfelels | |

Nemzeti szabalyozas

Igen

Nem megfelelé |:|
Nem megfelelé |:|
Nem megfeleld |:|

1I1.4. Azonossag vizsgalat:

Megfeleld

Nem megfeleld

L]

Igen
L]

I11.5. Fizikai ellendrzés: Nem

Az 6sszes allat ellendrizve

1I1.6 Laboratériumi vizsgalatok::

Datum:

Vizsgalat célja::

Megfelelé |:| Nem megfeleld |:|
111.7. Allatvédelmi ellenérzés Nem Igen
Megfeleld :l Nem megfelelé :l

Eredmények:: Folyamatban |:|

Szaréprobaszerti :l
Megfelelé |:|

Igen

Gyanu |:|

Nem megfelelé |:|

111.8. Az allatvédelmi jogszabalyok megsértése:
1I1.8.1. Szallitd engedélye érvénytelen
111.8.2. Nem megfeleld szallitoeszkoz
I11.8.3. Rakodasi stiriiség tullépése
111.8.4. Szallitasi id tallépése
1I1.8.5. Nem megfeleld itatas és takarmanyozas
111.8.6. Rossz vagy hanyag banasmaod az allatokkal
I11.8.7. Kiegészitd intézkedések nagy tavolsagra torténd szallitas esetén
1I1.8.8. A jarmiivezetok képesitési bizonyitvanya
111.8.9. A menetlevélben rogzitett adatok
111.8.10. Egyéb

I11.8.10.a Az utazas nem EU-s részének megfelelé megtervezése
1I1.8.10.b Sz¢éls6séges hémérsekletekkel

Atlagos teriilet

111.9.1. Hianyz6/Ervénytelen bizonyitvany
111.9.2. Eltérés az okmanyoktol

I11.9.3. Nem engedélyezett orszag

111.9.4. Nem engedélyezett régid/ovezet
11 9.5. Tiltott allatfaj

111.9.6. Kiegészité biztositékok hianya

I11.9.7. Nem engedélyezett gazdasag

111.9.12. rendeltetési hely cime érvénytelen

111.9.13. Egyéb

1I1.9. Az egészségiigyi jogszabalyok megsértése

111.9.8. Beteg vagy betegségre gyanus allatok
1I1.9.9. Nem megfeleld vizsgalati eredmények
111.9.10. Hianyz6 vagy nem jogszerii azonositas

I11.9.11. Nemzeti kovetelmények be nem tartasa

II1.11. Korrekcios intézkedések

IIL11.1. Késleltetett indulas

II1.11.2. Atrakodasi eljaras

III.11.3. Karantén

1I1.11.4. Levagas/kiméletes ledlés

TIL.11.5 Tetemek/Termékek megsemmisitése
IIL.11.6. Szallitmany visszaforditasa

III.11.7. Termékek kezelése

1I1.11.8.7. Termék egyéb célra torténd felhasznalasa

Azonositas:

II1.12. Karanténbol torténé elbocsatas

II1.12.1. Levagas/kiméletes ledlés

111.12.2. Karanténb0l torténd elbocsatas

L]
L]

I11.13. Az ellendrzés helye

Létesitmény
Kereskedd telephelye
Kikotd

Utvonal

o

Telep
Engedélyezett intézmény

Repiilotér

o

Egyéb

Gyiijts kdzpont |:|
Termékenyit6 kozpont |:|
Kilépési pont |:|

[hu] Control post :l

1I1.10. Szallitas hatasa az allatokra
Elhullott 4llatok szama:

Szallitasra alkalmatlan allatok szama:

Erickelés: [ |
Ertékelés: :l

Ellések vagy vetélések szama:

1I1.14. hatosagi allatorvos vagy hatosagi ellenér
Helyi allat-egészségiigyi egység
Név (nagybetiikkel):

Képesités és beosztas

Datum:

A kapcsolodo helyi allat-egészségiigyi egység szama:

Alairas:

hu

4/ 5




TERVEZES

1.1. SZALLITASSZERVEZO neve és cime (a) (b) 1.2. A szallitasért az ut soran felelés személy neve

1.3. Telefon / Fax

2. TELJES VARHATO IDOTARTAM (6rék / napok) / 2. VARHATO OSSZIDOTARTAM (6rék / napok)

3.1. INDITASI hely és orszag 4.1. RENDELTETESI hely és orszag

3.2. Datum 3.3.1d6 4.2. Datum 4.3.1d6
5.1. Allatfaj 5.2. Allatok létszama 5.3. Allat-egészségiigyi bizonyitvany(ok) szama(i)

5.4. A szallitmany becsiilt 6sszsulya (kg-ban megadva) 5.5. A szallitmany tervezett Osszteriilete (m?-ben megadva)

6. TERVEZETT PIHENTETESI, SZALLITASI VAGY KILEPTETESI PONTOK LISTAJA

6.1. Azon helyek, ahol az allatok pihentetésre, pihenésre 6.2. Erkezés 6.3. Id6hossz 6.4. Szallitmanyozo neve és engedélyezési szama
vagy atrakodasra keriilnek (beleértve a kiléptetési pontokat (6rakban mérve) (amennyiben az kiilonbozik a szallitasszervez6étol)

datum 1d6

6.5. Azonositas

Alulirott, szallitasszervezo kijelentem, hogy a fent emlitett szallitas lebonyolitasaért vallalom a feleldsséget, és az 1/2005/EK tanacsi rendelet
rendelkezéseinek megfelelden megtettem a sziikséges elokésziileteket az allatok jolétének a szallitas teljes idotartama alatt torténd biztositasara.

8. Szallitasszervez6 alairasa

(a) "Szallitasszervez6": a fogalom-meghatarozast lasd a 1/2005/EK tandcsi rendelet 2. cikkének (q) pontjaban

(b) Amennyiben a szallitasszervezd egyben a szallitmanyozo, akkor az engedélyének szamat/ a jovahagyasi szamot meg kell adni
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